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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   عشرةتاسعةالدورة ال
  ٢٠١٤ مايو/أيار ٩ - أبريل/نيسان ٢٨

فوضية السامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً        تجميع للمعلومات أعدته الم       
 ٥ والفقرة   ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان       ) ب(١٥ للفقرة

  ١٦/٢١من مرفق قرار المجلس 

  ألبانيا    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات والإجراءات الخاصة،             
، وفي تقـارير المفوضـية الـسامية    الدولة المعنية من  الواردة  في ذلك الملاحظات والتعليقات      بما

والتقرير مُقـدم في    . غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة          وفي لحقوق الإنسان، 
وللاطلاع على النص الكامل، يُرجى العودة      . شكل موجز تقيُّداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات      

 اقتراحات من المفوضـية    وجهات نظر أو   ية آراء أو  يتضمن التقرير أ  ولا  . إلى الوثائق المرجعية  
. المفوضيةوالبيانات العلنية الصادرة عن     في التقارير   بخلاف ما يرد منها     السامية لحقوق الإنسان    

. ١٧/١١٩ في مقـرره      مجلس حقوق الإنسان   ااعتمدهالتي  المبادئ التوجيهية العامة    تبع  وهو ي 
.  النص مراجع المعلومات الـواردة في التقريـر        منهجي في حواشي نهاية   على نحو   ذُكرت  وقد  

  .والتطورات التي حدثت في تلك الفترة الاستعراض دوريةالتقرير وروعيت في إعداد 
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

 تُقبللم /لم يُصدق عليها الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض ابقةالحالة خلال دورة الاستعراض الس 

التصديق أو الانضمام   
 الخلافة أو

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
  )١٩٩٤(التمييز العنصري 

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
  )١٩٩١(والاجتماعية والثقافية 

 ـ     ة العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدني
  )١٩٩١(والسياسية 

الملحـق  البروتوكول الاختياري الثـاني     
لعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      با

  )٢٠٠٧(والسياسية 
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز       

  )١٩٩٤(ضد المرأة 
وغيره من ضروب   اتفاقية مناهضة التعذيب    

المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو       
  )١٩٩٤() فاقية مناهضة التعذيبات(المهينة 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة    
  )٢٠٠٣( التعذيب

  )١٩٩٢(اتفاقية حقوق الطفل 
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة حقـوق     

الأطفال في المنازعات   إشراك  الطفل بشأن   
  )٢٠٠٨(المسلحة 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقـوق     
 وبغـاء   الطفل المتعلق ببيـع الأطفـال     

واستغلال الأطفـال في المـواد       الأطفال
  )٢٠٠٨(الإباحية 

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال      
  )٢٠٠٧(المهاجرين وأفراد أسرهم 

الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من      
 )٢٠٠٧(الاختفاء القسري 

اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي    
 )٢٠١٣(الإعاقة 
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 تُقبللم /لم يُصدق عليها الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض ابقةالحالة خلال دورة الاستعراض الس 

التحفظات والإعلانات 
 أو التفاهمات/و

- -  - 

إجراءات الشكاوى  
 والإجراء  ،والتحقيق
 )٣(العاجل

البروتوكول الاختيـاري الأول الملحـق    
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      

  )٢٠٠٧(والسياسية 
البروتوكول الاختياري لاتفاقية القـضاء     
على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة        

)٢٠٠٣(  
 ٢٠لمـادة   اتفاقية مناهضة التعـذيب، ا    

)١٩٩٤(  
الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من      

 ٣٢ و٣١الاختفــاء القــسري المادتــان 
)٢٠٠٧( 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الطفل المتعلـق بـإجراء      

 ١٢، المادتـان    تقديم البلاغـات  
  )٢٠١٣ (١٣و

الاتفاقية الدولية للقضاء على    
ع أشـكال التمييـز     ـجمي

  ١٤العنصري، المادة 
ــاري  البروتوكــول الاختي

لعهد الدولي الخاص   الملحق با 
ــصادية   ــالحقوق الاقت ب

  والاجتماعية والثقافية
العهــد الــدولي الخــاص 
بالحقوق المدنية والسياسية،   

   ٤١المادة 
ة مناهضة التعذيب، ـاتفاقي

  ٢٢و ٢١المادتان 
الاتفاقية الدوليـة لحمايـة     

وق جميـع العمـال     ـحق
 اجرين وأفراد أسرهم  ـالمه

  ٧٧ و٧٦المادتان 
البروتوكول الاختيـاري   
لاتفاقية حقوق الأشخاص   

  ذوي الإعاقة

الملحـق  ألبانيا على التصديق على البروتوكول الاختيـاري        شجعت بعض الهيئات      -١
 والبروتوكـول الاختيـاري   )٤(لعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية     با

أيضاً بالتصديق على اتفاقية منظمة العمل      وأوصت  . )٥( الإعاقة لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي   
 بـشأن   ٢ وبالنظر في التصديق على اتفاقيات منظمة العمل الدولية رقـم            )٦(١٨٩الدولية رقم   

 ١١٨، ورقـم    )الأهداف والمعايير الأساسـية   (السياسة الاجتماعية    بشأن   ١١٧البطالة، ورقم   
  .)٧(يين وغير الوطنيين في مجال الضمان الاجتماعيبشأن المساواة في المعاملة بين الوطن

المعاهدات ألبانيا على إصدار الإعلان الاختياري المنصوص عليه في         وشجعت هيئات     -٢
؛ وإصـدار   )٨( من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييـز العنـصري           ١٤المادة  

قية الدولية لحماية حقـوق جميـع       الاتفا من   ٧٧ و ٧٦الإعلانات المنصوص عليها في المادتين      
 ٢٠ من المادة    ١قبول التعديل الذي أُدخل على الفقرة       ، و )٩(العمال المهاجرين وأفراد أسرهم   

إصدار الإعلانـين المنـصوص     ؛ و )١٠(اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة       من  
  .)١١( من اتفاقية مناهضة التعذيب٢٢ و٢١عليهما في المادتين 
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 وك دولية رئيسية أخرى ذات صلةصك    

  الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة 
الإجراءات المتخذة 

  لم يُصدق عليها  بعد الاستعراض
التصديق أو الانضمام 

 أو الخلافة
  اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

  )١٢(بروتوكول باليرمو
  )١٣(اتفاقيات اللاجئين والأشخاص عديمي الجنسية

أغـسطس  / آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخـة     
  )١٤(والبروتوكولات الإضافية الملحقة بها ١٩٤٩

  )١٥(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية
  اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجال التعليم

اتفاقيتا منظمة العمل الدوليـة       
  )١٦(١٨٩رقم  و١٦٩ رقم

  

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
لجنة حقوق الطفل ألبانيا على توضيح تعريف الطفل ومراجعـة التـشريعات            حثت    -٣

 عاماً على الحماية التي يحتاجونها علـى النحـو          ١٨ جميع الأطفال حتى سن      حصوللضمان  
  .)١٧(المنصوص عليه في اتفاقية حقوق الطفل

  سي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامةالإطار المؤس  -جيم  

  )١٨( المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسانمركز    
  )١٩(المركز خلال دورة الاستعراض الحالية  المركز خلال دورة الاستعراض السابقة  المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان

  )٢٠٠٤( "ألف"المركز   )٢٠٠٤( "ألف"المركز   المدافع عن الشعب في جمهورية ألبانيا

أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء الموارد المحدودة المخصصة لمكتب              -٤
.  وإزاء المتابعة والتنفيذ المحدودين لتوصيات أمـين المظـالم         )المدافع عن الشعب  (أمين المظالم   

 لتنفيذ الولاية المنوطـة بـه   وحثت ألبانيا على تزويد مكتب أمين المظالم بما يكفي من الموارد   
  .)٢٠(مبادئ باريس؛ وحثتها على الاستجابة لتوصيات أمين المظالمتمشياً مع بشكل مستقل 

 العديد من هيئات المعاهدات إنشاء مكتب المفوض للحماية من التمييز، في            ولاحظ  -٥
 بحقوق الإنسان بيد أن المقرر الخاص المعني. )٢١(، وهو هيئة مستقلة لتعزيز المساواة٢٠١٠عام 

وأعربت اللجنة المعنيـة بحقـوق      . )٢٢(لا يزال يشعر بالقلق إزاء موارده المحدودة       للمهاجرين
الإنسان واللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقهما بـشأن عـدم             

  .)٢٣(زلحماية من التميياوجود تقسيم واضح للعمل بين مكتب أمين المظالم ومكتب مفوض 



A/HRC/WG.6/19/ALB/2 

5 GE.14-10957 

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٢٤(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  عاهدة المهيئة
 الواردةالملاحظات الختامية 

في دورة الاستعراض السابقة 
آخر تقرير قُدم منذ دورة     

  الاستعراض السابقة 
آخر الملاحظات  

  حالة الإبلاغ  الختامية 
قـضاء علـى التمييـز      لجنة ال 

  العنصري
سـبتمبر  /أيلول  ٢٠١٠  ٢٠٠٣أغسطس /آب

٢٠١١  
يحين موعد تقديم التقارير    
من التاسع إلى الحـادي      

  ٢٠١٥عشر في عام 
ــالحقوق   ــة ب ــة المعني اللجن
  الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

نـوفمبر  /انيـالث تشرين
٢٠٠٦  

 /تشرين الثـاني    ٢٠١٠
   ٢٠١٣نوفمبر 

لتقرير يحين موعد تقديم ا   
   ٢٠١٨ في عام الرابع

نـوفمبر  /انيـالث تشرين  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
٢٠٠٤   

 يحين موعد تقديم التقرير     ٢٠١٣يوليه /تموز  ٢٠١١
  ٢٠١٨الثالث في عام 

لجنة القضاء على التمييز    
  ضد المرأة

يحين موعد تقديم التقرير      ٢٠١٠يوليه /تموز  ٢٠٠٨  ٢٠٠٣يناير /كانون الثاني
  ٢٠١٤بع في عام الرا

يحين موعد تقديم التقرير      ٢٠١٢مايو /أيار  ٢٠٠٩  ٢٠٠٥مايو /أيار  لجنة مناهضة التعذيب
  ٢٠١٦الثالث في عام 

بشأن اتفاقيـة   ( ٢٠٠٩  ٢٠٠٥يناير /كانون الثاني  لجنة حقوق الطفل
 ٢٠١٠ و )حقوق الطفل 

ول ـالبروتوكأن  ـبش(
ة ـاري لاتفاقي ـالاختي

المتعلـق  حقوق الطفل   
ــال في ك بإشــرا الأطف

ــسلحة  ــات الم  التراع
البروتوكول الاختياري  و

لاتفاقية حقوق الطفـل    
المتعلق ببيـع الأطفـال     
وبغاء الأطفال واستغلال   
ــواد   ــال في الم الأطف

  )الإباحية

 /رين الأول ـتش
  ٢٠١٢أكتوبر 

ــديم  ــد تق يحــين موع
ــامس   ــرين الخ التقري

 ٢٠١٧والسادس في عام 

لجنة حماية حقـوق جميـع      
 ـ  اجرين وأفـراد   العمال المه

  أسرهم

 /ون الأول ـكان   ٢٠٠٩  -
  ٢٠١٠ديسمبر 

يحين موعد تقديم التقرير    
  ٢٠١٥الثاني في عام 
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  عاهدة المهيئة
 الواردةالملاحظات الختامية 

في دورة الاستعراض السابقة 
آخر تقرير قُدم منذ دورة     

  الاستعراض السابقة 
آخر الملاحظات  

  حالة الإبلاغ  الختامية 
اللجنة المعنيـة بحقـوق     

  الأشخاص ذوي الإعاقة
يحين موعـد تقـديم       -  -  -

التقرير الأوَّلي في عـام     
٢٠١٥  

اللجنة المعنيـة بحـالات     
  الاختفاء القسري

تأخر موعـد تقـديم       -  -  -
ر الأوَّلي منذ عام    التقري

٢٠١٢  

  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

 الختاميةالملاحظات     

 تاريخ التقديم الموضوع موعد التقديم المقرر هيئة المعاهدة

التفرقة عدم وجود بيانات مفصلة؛ و      ٢٠١٢  لجنة القضاء على التمييز العنصري
قليات لغويـة؛   بين أقليات وطنية وأ   

  )٢٥(وافتقار الروما إلى وثائق شخصية

-  

التحقيق في انتـهاكات حقـوق        ٢٠١٤  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
 التي وقعت   لمظاهراتالإنسان أثناء ا  

 ٢٠١١ينـاير   /في كانون الثـاني   
  )٢٦(واحتجاز طالبي اللجوء

-  

على المرأة د المرأة؛ حصول العنف ض  ٢٠١٢  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
  )٢٧(الرعاية الصحية

وُجهت رسالة  
  )٢٨(تذكير

الضمانات القانونيـة للمحتجـزين؛      ٢٠١٣ لجنة مناهضة التعذيب
والتحقيقات في حالات التعـذيب؛     

  )٢٩(وتعويض الضحايا؛ وجمع البيانات

وُجهت رسالة  
  )٣٠(تذكير

  )٣١(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الحالة الراهنة  لال دورة الاستعراض السابقةالحالة خ  

  نعم  لا  دعوة دائمة
القضاء أو  نطاق  حالات الإعدام خارج      بيع الأطفال  الزيارات التي جرت 

  بإجراءات موجزة أو تعسفاً؛ المهاجرون
الفريق العامل المعني بالشركات عبر الوطنية    -  زيارات تمت الموافقة عليها من حيث المبدأ

  ن مؤسسات الأعمال التجاريةوغيرها م
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  الحالة الراهنة  لال دورة الاستعراض السابقةالحالة خ  
حــالات الإعــدام خــارج القــضاء أو   الزيارات التي طُلب إجراؤها

   بإجراءات موجزة أو تعسفاً
  المدافعون عن حقوق الإنسان

-  

الردود على رسائل الادعاءات والنداءات    
  العاجلة

  . على بلاغ واحدالحكومةوردت . بلاغان خلال فترة الاستعراض، أُرسل

  )٣٢(القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاًنطاق حالات الإعدام خارج   هام المتابعةتقارير وم

  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان   -ثالثاً  

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
لقوالب النمطية  ل ألبانيا بالتصدي  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      أوصت    -٦

  .)٣٣(ة التي تديم التمييز ضد المرأةالجنساني
استعمال تدابير خاصة    ودعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ألبانيا إلى           -٧

مؤقتة في المجالات التي تُعد فيها المرأة ممثلة تمثيلاً ناقصاً أو في وضع ضعيف بهـدف تـسريع                  
هذه التدابير الخاصة بتطبيق وأوصت . ليأو بشكل فع تحقيق المساواة بين الجنسين بحكم الواقع 

والقـروض  في الوصول إلى الملكيـة ورأس المـال          لضمان المساواة بين المرأة والرجل    المؤقتة  
 وبشكل أعم الوصول إلى جميع مكونـات المـستوى          ،وخدمات الرعاية الصحية والإسكان   

  .)٣٤( اللائقالمعيشي
قها لأنه، رغم اعتمـاد الاسـتراتيجية       قوق الإنسان عن قل   اللجنة المعنية بح  أعربت  و  -٨

، ما زالت أقلية الروما تتعرض      )٢٠١٥-٢٠١٠(علقة بالروما وعقد إدماج الروما      الوطنية المت 
للتمييز في الحصول على السكن والعمل والتعليم والخدمات الاجتماعية والمشاركة في الحيـاة        

  .)٣٥(السياسية
يز العنصري تأكيد قلقها إزاء ادعاء تعرض       كررت اللجنة المعنية بالقضاء على التمي     و  -٩

وسوء المعاملة والاستخدام غير اللائق للقوة من جانب  أفراد من أقلية الروما إلى التنميط الإثني     
حداً لهذه الممارسات وتُوسـع مـدارك المـوظفين         بأن تضع   وأوصت ألبانيا   . أفراد الشرطة 

  .)٣٦(بهم في مجال التمييز العنصريالمكلفين بإنفاذ القانون بحقوق الإنسان وتتيح تدري
، الذي وسـع    ٢٠١٣ولاحظت لجنة حقوق الإنسان تعديل القانون الجنائي في عام            - ١٠

إلا أنها أعربت عن قلقها إزاء القوالـب        . نطاق الحماية من التمييز على أساس الميل الجنسي       
مغـايري الهويـة    المثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنـسي و       النمطية وأوجه التحامل ضد   
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ودعت اللجنة المعنيـة    . )٣٧(وإزاء التصريحات السلبية للموظفين العموميين بشأنهم      ،الجنسانية
فيما يتعلق بـالتمييز     بالقضاء على التمييز ضد المرأة ألبانيا إلى تنفيذ قانون الحماية من التمييز           

  .)٣٨(أو الميل الجنسي تنفيذاً كاملاًالجنسانية على أساس الهوية 

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  
لا تزال لجنة حقوق الإنسان قلقة بشأن الجرائم المتصلة بالأخذ بالثأر ولأن الأسـر،                -١١

وذكرت لجنـة مناهـضة     . )٣٩(بمن فيها الأطفال، تبقى حبيسة في منازلها خوفاً من العقاب         
ح المجتمع، ولا سيما بسبب انتشار      التعذيب أن هذه الممارسة لا زالت متأصلة في بعض شرائ         

وأعربـت لجنـة    . )٤٠(الصور النمطية المتغلغلة جذورها للدفاع عن شرف العائلة أو استرداده         
في " أخذ بالثأر " سنة من العمر في جريمة       ١٤حقوق الطفل عن عميق قلقها إزاء مقتل فتاة تبلغ          

القضاء أو بـإجراءات    نطاق  رج  وقال المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خا      . )٤١(٢٠١٢عام  
 الأحيان الـنمط  موجزة أو تعسفاً إن جرائم القتل من أجل الثأر المرتكبة حالياً لا تتبع في بعض          

، التي يقال إنّها تجيز قتل الذكور مـن         )قواعد عرفية متناقلة شفوياً   (التقليدي لقواعد القانون    
وأحال المقرر الخاص المعني بحـالات      . )٤٢(تحظر بصرامة قتل الأطفال والنساء    أفراد الأسرة و  
إلى المعلومات الواردة في تقريـر       القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً     نطاق  الإعدام خارج   

التي تبين أن استمرار حدوث جرائم القتل من أجل الثـأر،           و الذي أعده    ٢٠١٣المتابعة لعام   
  .)٤٣(لى مرتكبي الجرائميرجع جزئياً إلى نزعة السلطة القضائية إلى فرض عقوبات أخف ع

الجرائم المتصلة  قضايا  قوق الإنسان ألبانيا على التحقيق في جميع        اللجنة المعنية بح  وحثت    -١٢
وأوصى المقرر الخاص المعني بحـالات الإعـدام        . )٤٤(بالأخذ بالثأر وتقديم المجرمين إلى العدالة     

لحكومة مع كبـار العلمـاء      القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً بأن تتشاور ا        نطاق  خارج  
والزعماء الدينين من أجل تحديد أفضل السبل للاتصال بالأسر المتضررة من جرائم الأخذ بالثأر              

  . )٤٥(وإنهاء عزلتها وتيسير توصل قادة المجتمع المحلي إلى أشكال من المصالحة أكثر فعالية
 وقوع عدد كبير من     تشير إلى وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء تقارير           -١٣

وحثت لجنة حقوق الإنسان    . )٤٦(حوادث التعذيب وسوء المعاملة أثناء الاحتجاز قبل المحاكمة       
وحثت لجنـة مناهـضة     . )٤٧(ألبانيا على ضمان التنفيذ الصارم لحظر التعذيب وسوء المعاملة        

تعـذيب بموجـب    تعتبر أفعال   بالأفعال التي   الأدلة المتعلقة   تقييم  التعذيب ألبانيا على ضمان     
 والكف عن إعـادة تـصنيف حـالات         ، من القانون الجنائي على النحو الواجب      ٨٦ المادة

  .)٤٨(التعذيب المبلغ عنها كأفعال تعسفية
ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب مع القلق تطبيق الاحتجاز قبل المحاكمـة بـشكل               -١٤

 لاحتجاز قبل المحاكمـة   وحثت ألبانيا على تعديل التشريع ذي الصلة من أجل فرض ا          . مفرط
  .)٤٩(كخيار أخير واستنباط تدابير بديلة في هذا الصدد
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إزاء ادعاءات تكـرار حـدوث حـالات        وأعربت لجنة حقوق الإنسان عن قلقها         -١٥
ويساورها القلق إزاء ظروف الاحتجاز اللاإنسانية، بما في ذلك اكتظاظ          . الاحتجاز التعسفي 

تفيد بأنه حتى السجون المنشأة حـديثاً لا تـستوفي          لتي  اعلومات  المأماكن الاحتجاز، وإزاء    
  .)٥٠( الدوليةالمعايير
الاستراتيجية الوطنية بـشأن المـساواة بـين       العديد من هيئات المعاهدات ب     رحبو  -١٦

. )٥١(٢٠١٥-٢٠١١الجنسين والحد من العنف القائم على نوع الجنس داخل الأسرة للفتـرة             
المترلي والاغتصاب الزوجي، تلاحظ بأسف استمرار التقـارير        وفيما تنوه اللجنة بتجريم العنف      

المعلومـات الـتي    : وهي قلقة إزاء ما يلي    . التي تفيد بحدوث عنف مترلي ضد النساء والأطفال       
مفادها أن الشرطة لا تحقق على نحو فعال في الشكاوى المتعلقة بالعنف المترلي؛ والعدد الـضئيل         

وامر الحماية والافتقار إلى عدد كافٍ من المآوي المخصصة         من الإدانات؛ وعدم وجود متابعة لأ     
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة واللجنة المعنيـة  . )٥٢(لضحايا العنف المترلي  

  .)٥٣(بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ولجنة حقوق الطفل عن نفس الشواغل
القضاء أو بإجراءات موجزة    نطاق  بحالات الإعدام خارج    وقال المقرر الخاص المعني       -١٧

أو تعسفاً إن برامج العنف المترلي سوف تحتاج إلى وقت طويل من أجل القضاء على السلطة                
قوق الإنسان بـأن تجـري      المعنية بح لجنة  الوأوصت  . )٥٤(الأبوية الراسخة التي تيسر العنف    

 وأن تتم ملاحقـة المجـرمين، إن أدينـوا،    الشرطة تحقيقات كاملة في حالات العنف المترلي،   
  .)٥٥(وتفرض عليهم عقوبات مناسبة، وأن تضمن متابعة أوامر الحماية

أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها بشأن الزواج المبكر والقسري، ولا سيما في             و  - ١٨
 إزاء  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة قلقـة        ولا تزال   . )٥٦(صفوف جماعة الروما  

التدابير المحدودة المتخذة من أجل التصدي لتقاليد الزواج الضارة، بما يشمل زواج الأطفـال،        
وتتمثل هذه التقاليد في اختيار الأسرة للزوج ودفع ثمن العروس أو المهر، وهي لا تزال شائعة                

لبانيـا  وأوصت لجنة حقوق الطفل أ    . )٥٧(في الأرياف والمناطق النائية وبين جماعات الأقليات      
  .)٥٨(الدنيا للزواج ومكافحة الزواج المبكر والقسريالقانونية بإنفاذ السن 

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء دراسة             -١٩
الاعتداء الجنسي والعنف الجـسدي ضـد الأطفـال    ممارسة العنف النفسي وتشير إلى تفشّي   
ويساورها القلق لعدم تمكن الأطفال من الوصول إلى وحدات حماية الطفل،            .بداخل الأسرة 

ولا سيما في المناطق الريفية، للإبلاغ عن حالات الاعتداء والحصول على الـدعم، ولعـدم               
. )٥٩(رصد الموارد في الميزانية لوحدات حماية الطفل القائمة لكي تتمكن من العمـل بفعاليـة     

يا على إرساء نظام متعدد القطاعات لحماية الأطفال يـضمن          وحثت لجنة حقوق الطفل ألبان    
وحثت ألبانيا على مراجعة تشريعها لضمان حماية الأطفال حتى         . )٦٠(منع العنف ضد الأطفال   

  .)٦١( سنة من الاعتداء الجنسي والاستغلال١٨سن 
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وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن العقاب البدني يمارس بشكل واسـع في                -٢٠
بفعاليـة العقـاب   تحظر وحثت ألبانيا على تنفيذ القوانين التي     . نازل والمدارس والمؤسسات  الم

وأوصت لجنة حقوق الإنسان بأن تشجع ألبانيا أشكال التأديب غـير العنيفـة             . )٦٢(البدني
  .)٦٣(كبديل عن العقاب البدني

تعرضـون  الـذين ي  ويساور لجنة حقوق الطفل قلق إزاء العدد الكبير من الأطفال             -٢١
 .)٦٤(الأطفال الذين يمارسون المهـن المحفوفـة بالمخـاطر         للاستغلال الاقتصادي، ولا سيما   

مجدداً عن قلقها إزاء العدد المرتفع للأطفـال الـذين يعيـشون            حقوق الطفل   وأعربت لجنة   
. ويعملون في الشوارع، وإزاء عدم كفاية التدابير المتخذة لمعالجة وضـع هـؤلاء الأطفـال              

  .)٦٥(لجنة قلق لأن أطفال الشوارع قد يُعاملون كمجرمينويساور ال
: وحثت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا على ما يلـي           -٢٢

تعزيز آليات رصد عمل الأطفال؛ وتحسين برامج الوقاية وإعادة الإدماج التي تركـز علـى               
صادي للأطفال؛ وضمان إنفاذ القـانون الـذي        تمكين الأسرة والقضاء على الاستغلال الاقت     

  .)٦٦(يحمي الطفل من الاستغلال الاقتصادي وغيره من أشكال الاستغلال ومعاقبة الانتهاكات
ولا تزال اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلقـة إزاء العـدد           -٢٣

المساعدة الطبية  لقلّة  ويساورها القلق   . هالكبير لحالات الاتجار بالبشر داخل البلد وعبر حدود       
اللجنـة  ولا تزال   . )٦٧(لضحايا الاتجار المقدمة  ذلك المأوى،   فيها  والقانونية والاجتماعية، بما    

 الجنائية في قـضايا     لإداناتالمعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة قلقة إزاء العدد المنخفض ل          
الحماية الفعلية لضحايا الاتجار باعتبارهم شهوداً وعدم       الاتجار بالنساء، وإزاء الفشل في توفير       

ويساور لجنة حقوق الطفل قلق لضلوع الـشرطة ومـسؤولين          . )٦٨(تقديم تعويض للضحايا  
حكوميين في قضايا الاتجار بالبشر ولأن الفساد المتفشي في الجهاز القضائي يعوق إنفاذ قانون              

  .)٦٩(مكافحة الاتجار بالبشر
: يلي ة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا بالقيام بما        وأوصت اللجن   -٢٤

تعزيز التشريعات لمكافحة الاتجار بالبشر، وذلك بمراجعة القانون الجنائي بهدف معاقبة مـرتكبي     
وية الضحايا، وتقديم المساعدة الطبيـة      جرائم الاتجار بشكل مناسب، وضمان التحديد المبكر له       

وأوصت اللجنـة   . )٧٠(المأوىتوفير  نية والاجتماعية الملائمة لهؤلاء الضحايا، بما في ذلك         والقانو
التطبيق الفعلي لقوانين حمايـة الـشهود؛       : بما يلي ألبانيا  المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة       

ثت لجنة  وح. )٧١(وتعديل القانون الجنائي لكي لا يتعرض الضحايا إلى الملاحقة الجنائية والعقاب          
مناهضة التعذيب ألبانيا على منع الاتجار بالبشر والتحقيق فيه وملاحقة ومعاقبة مرتكبيه بشكل             

وقدمت لجنة حماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم، ولجنـة            . )٧٢(سريع ومحايد 
  .)٧٣(ثلةفريق الأمم المتحدة القطري توصيات مماوقوق الإنسان واللجنة المعنية بححقوق الطفل، 

للأطفال الـذين يتعرضـون     بلد مصدر   ويساور لجنة حقوق الطفل قلق لأن ألبانيا          -٢٥
، ولأن أطفال الروما وأطفال الأقلية المصرية يشكلون     القسري والعمل   لأغراض الجنس للاتجار  
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ولاحظ فريق الأمم المتحدة القطري أن ألبانيـا        . )٧٤(نسبة عالية من الأطفال ضحايا الاتجار     
. )٧٥(كشكل من أشكال الاتجـار بالبـشر      القسري  ترف باستغلال الأطفال في العمل      تع لم

خطـة العمـل    تطرّق  وحثت لجنة حقوق الطفل ألبانيا على منع الاتجار بالأطفال وضمان           
 )٢٠١٣-٢٠١١(الوطنية لمكافحة الاتجار بالأطفال وحماية الأطفال ضحايا الاتجار للفتـرة           

  .)٧٦(خاص، أطفال الروما وأطفال الأقلية المصريةتدابير وقائية تستهدف، بوجه ل

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  
إزاء اسـتمرار   لا تزال اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلقة            -٢٦

قلق بشأن تقارير عن استشراء     الن  ويساور لجنة حقوق الإنسا   . )٧٧(افتقار القضاء للاستقلالية  
لأن عملية اختيار القضاة، ولا سيما أولئك       ، كما يساورها القلق     الفساد في الجهاز القضائي   

  .)٧٨(في السلطة القضائية، عملية مسيّسةالعليا الذين يشغلون المناصب 
عـشر  ولا تزال لجنة مناهضة التعذيب قلقة لاستمرار تطبيق الاحتجاز الإداري لمدة              -٢٧

وأوصت بضمان إجراء عملية التأكد من هويـة المـشتبه بـه في             . ساعات لغرض التحقيق  
  .)٧٩( وهي المدة التي يجب أن يمثل خلالها المشتبه به أمام قاض، ساعة٤٨ غضون
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب بإبلاغ جميع الأشخاص المحتجزين لـدى الـشرطة              -٢٨

وإحضارهم أمام قاضٍ في غضون    للحرمان من الحرية   بحقوقهم الأساسية منذ اللحظات الأولى    
ألبانيا علـى   اللجنة المعنية بحقوق الإنسان     وحثت  . )٨٠(الفترات المنصوص عليها في الدستور    

عنـدما   ضمان إمكانية الوصول فوراً إلى محامٍ بعد التوقيف وإتاحة المساعدة القانونية المجانية           
يق الأمم المتحدة القطري بتيسير إنفاذ القـانون        وأوصى فر . )٨١(تقتضي ذلك مصلحة العدالة   

المتعلق بمجانية المساعدة القانونية عن طريق صرف المدفوعات وزيادة عدد المحامين والمنظمات            
  .)٨٢(غير الحكومية المتعاقدة مع الحكومة من أجل تقديم المساعدة القانونية

الذي يتـصرف    ن الشعب، ويساور لجنة مناهضة التعذيب قلق لأن مكتب المدافع ع          -٢٩
باعتباره آلية وقائية وطنية، لا يرصد الأوضاع في مكان الاحتجاز إلا بعد تلقـي ادعـاءات                

وأوصـت  . بسوء المعاملة وبعد موافقة مسبقة، مما يحد من الجوانب الحمائية لزياراته الوقائية           
 إلى جميع أماكن    ألبانيا بأن تكفل إمكانية وصول المدافع عن الشعب بصورة منتظمة وفي حينه           

  .)٨٣(دون موافقة مسبقة من السلطات المعنية لإجراء الزيارة الاحتجاز
قيام هيئات مستقلة بتحقيق سريع     بأن تضمن   وأوصت لجنة مناهضة التعذيب ألبانيا        -٣٠

وشامل في جميع ادعاءات حدوث تعذيب وسوء معاملة على يد الشرطة ومقاضاة مـرتكبي              
نة حقوق الطفل بإتاحة برامج الرعاية وإعادة التأهيل للأطفـال      وأوصت لج . )٨٤(هذه الأفعال 

  .)٨٥(ضحايا سوء المعاملة
ولاحظ فريق الأمم المتحدة القطري تزايد ظاهرة جنوح الأحداث، وذكر أنه ما زال               -٣١

 المناسب  من المتعين وضع سياسات وطنية شاملة تتيح أفضل الفرص للشباب، بما يشمل التعليم            
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 وأكدت لجنة حقوق الطفل مجدداً قلقهـا      . )٨٦(لقانونللحيلولة دون مخالفتهم    وفرص العمل ل  
قلق لعـدم   الويساور لجنة حقوق الإنسان     . )٨٧(إزاء الافتقار إلى نظام فعال لقضاء الأحداث      

برامج إعادة  ) ب(دوائر مصممة تحديداً للأحداث يعمل فيها قضاة متخصصون؛ و        ) أ(وجود  
وأوصى فريق  . )٨٨(مرافق تعليمية للأطفال المدانين   ) ج(لأطفال؛ و تأهيل طويلة الأجل لهؤلاء ا    

واللجـوء أكثـر    الأمم المتحدة القطري بتقليص طول فترة احتجاز الأحداث قبل المحاكمة،           
  .)٨٩(التدابير البديلة للاحتجازفأكثر إلى 

حقيقات قوق الإنسان عن قلقها لأنه لم يتم الانتهاء من الت         المعنية بح لجنة  الوأعربت    -٣٢
 ولم يتم   ٢٠١١يناير  /في انتهاكات حقوق الإنسان التي وقعت خلال مظاهرات كانون الثاني         

  .)٩٠(تعويض الضحايا
الاجتماعية والثقافية ألبانيا بتحسين فعالية     ووأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية        -٣٣

  .)٩١(د في عملية صنع القرارالتدابير القانونية والهيكلية والسياساتية المتخذة لمكافحة الفسا

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -دال  
أعربت لجنة مناهضة التمييز العنصري عن قلقها إزاء الصعوبات التي يواجهها العديد              -٣٤

. )٩٢(بما في ذلك شهادات الميلاد وبطاقات الهوية      من الروما في الحصول على وثائق شخصية،        
لطفل أن الأطفال الفقراء والأطفال المولودين في الخارج أو خارج دور          وأضافت لجنة حقوق ا   

  .)٩٣(الولادة أو ثمرة الزواج المبكر هم الأكثر تضرراً من عدم التسجيل
ولاحظت لجنة حقوق الطفل مع القلق أنه لا يسمح للأمهات، في المناطق الشمالية،               -٣٥

لة عودتهن إلى أسرهن الأصـلية بعـد        بالاتصال بأبنائهن إن كن يعشن بمفردهن، أو في حا        
وحثت ألبانيـا علـى   ". قانون"الطلاق أو وفاة الزوج، وذلك تطبيقاً للقانون العرفي المسمى      

  .)٩٤(وضع نظام يسهل علاقة الطفل بوالديه بعد الطلاق
قوق الإنسان قلقة لأن الوالدين، لا سيما الفقراء، يودعون         المعنية بح لجنة  الولا تزال     -٣٦

تهدف إلى تحسين دعم الأسـر       وأوصت ألبانيا بتصميم سياسة أسرية    . م في المؤسسات  أطفاله
وأوصت لجنة حقوق الطفل ألبانيا بمواصـلة       . )٩٥(الفقيرة ومنع إيداع الأطفال في المؤسسات     

  .)٩٦(على الإيداع في المؤسساتوتفضيلها إيلاء الأولوية لأماكن الرعاية الأسرية 
قوق الإنسان قلق إزاء الأحوال المعيشية الرديئة في المؤسسات  بحالمعنيةلجنة الويساور   -٣٧

وتشعر بالقلق أيضاً لأن    . مغادرة المؤسسات بعد  يتعرضون للتشرد   الذين  الأطفال  وإزاء كثرة   
وحثـت  . بعض هؤلاء الأطفال يتعرض للاعتداء الجنسي ويرغم البعض الآخر على التسول          

؛ ظروفهم المعيشية  على رصد مؤسسات الأطفال وتحسين       قوق الإنسان ألبانيا  المعنية بح لجنة  ال
وحثت لجنة حقوق الطفل ألبانيا علـى التقيـد         . )٩٧(وحمايتهم من جميع أشكال الاستغلال    

بالالتزامات التي تعهدت بها في إطار الاستعراض الدوري الشامل بأن ترفـع سـن مغـادرة     
ناسب للأطفال الذين يغـادرون      سنة، وبأن تضمن توفير الدعم الم      ١٨مؤسسات الرعاية إلى    
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وحثت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا علـى          . )٩٨(المؤسسات
تعديل القانون المتعلق بمركز الأيتام لضمان تقديم مساعدة ودعم كافيين إلى الأطفال خـلال              

  .)٩٩(الرشدالانتقال من مرحلة العيش في المؤسسات الحكومية إلى مرحلة سن 

  والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية التعبير،حرية   -هاء  
وشجع كـلٌ   . ئية بموجب القانون الجنائي   أن التشهير جريمة جنا   لاحظت اليونسكو     -٣٨
  .)١٠٠(اليونسكو وفريق الأمم المتحدة القطري ألبانيا على إلغاء تجريم التشهيرمن 
قوق الإنسان قلق إزاء تعرض الـصحفيين إلى المـضايقات          المعنية بح لجنة  الويساور    -٣٩

والاعتداءات وإزاء المعلومات التي تفيد برفع دعاوى ضد منظمات وسائط الإعلام كوسـيلة             
  .)١٠١(للتخويف

 الناقص للمرأة   نة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بالقلق إزاء التمثيل       لجوتشعر    -٤٠
قوق الإنسان عـن قلقهـا إزاء    المعنية بح لجنة  الوأعربت  . )١٠٢(المحلية الوطنية و  في هيئات الحكم  

تمثيل المرأة في البرلمان الذي ما زال ناقصاً وإزاء المواقف السائدة بين الأحزاب السياسية التي تمتنع             
. )١٠٣( في المائة للنساء في قوائم المرشـحين       ٣٠عن الالتزام بالقاعدة التي تخصص حصة نسبتها        

لجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا بإنفاذ قانون المساواة بين           وأوصت ال 
 في المائة لتمثيل المرأة في المناصب       ٣٠الجنسين، وبصفة خاصة الالتزام بتخصيص حصة نسبتها        

  .)١٠٤(الرفيعة المستوى في الإدارة العامة وفي المؤسسات الأكاديمية ومؤسسات البحث
أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري ألبانيا بضمان مـشاركة الأشـخاص            و  -٤١

  .)١٠٥(المنتمين إلى الأقليات في الحياة العامة والسياسية
عدم تمييزها  قوق الإنسان ألبانيا على مراجعة تشريعاتها لضمان        المعنية بح لجنة  الوحثت    -٤٢

 اجتماعيـة مـن خـلال       - نفسية   ضد الأشخاص الذين يعانون من إعاقة عقلية أو ذهنية أو         
 لها علاقة معقولة أو موضـوعية       تحرمانهم من الحق في التصويت لأسباب غير متناسبة أو ليس         

  .)١٠٦(بقدرتهم على التصويت
وذكر المقرر الخاص المعني بالمهاجرين أن العديد من المهاجرين الألبـان لا يمكنـهم                -٤٣

وأوصى .  يشكلون جزءاً كبيراً من قوائم الناخبين      المشاركة في الانتخابات الألبانية رغم أنهم     
ألبانيا بأن تكفل في القانون والممارسة حق مواطنيها في الخارج في المشاركة في الحياة العامـة             

  .)١٠٧(والسياسية وفي التصويت

  العمل وفي ظروف العمل المنصفة والمواتيةالحق في   -واو  
ية والاجتماعية والثقافية مجدداً قلقها بـشأن       أكدت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصاد      -٤٤

مستوى البطالة المرتفع نسبياً، والذي يؤثر بشكل غير متناسب في أفراد المجموعات المحرومـة              
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التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء ارتفـاع     المعنية بالقضاء على    لجنة  الوأعربت  . )١٠٨(والمهمشة
  .)١٠٩(رجالمعدل البطالة في صفوف النساء مقارنة مع ال

الفجـوة الواسـعة في     ويساور اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة قلق إزاء             -٤٥
وتشعر اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بالقلق        . )١١٠(الأجور بين الجنسين  

  .)١١١("مة المتساويةالمساواة في الأجور على العمل ذي القي"لعدم وجود نظام يكفل تطبيق مبدأ 
وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عـن قلقهـا إزاء              -٤٦

الاستمرار، في قانون العمل الحالي، في تطبيق الحظر المفروض على حق الموظفين العموميين في              
 الاستمرار  الإضراب وذلك حتى بالنسبة للموظفين الذين لا يقدمون خدمات أساسية، وإزاء          

في فرض القيود على الحق في المفاوضة الجماعية في شكل اشتراط إجـراء وسـاطة إلزاميـة         
  .)١١٢( يوماً قبل الشروع في إضراب٣٠ لمدة
وأعربت اللجنة المعنية بالعمال المهاجرين عن قلقها لأن العمال المهـاجرين الـذين               -٤٧
  .)١١٣(بات العماليحملون وثائق هوية لا يمكنهم الانضمام إلى نقا لا

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -زاي  
وأعربت اللجنة  . )١١٤(لاحظت لجنة حقوق الطفل أن مستويات الفقر لا تزال عالية           -٤٨

المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء عدم وجـود اسـتراتيجيات             
ع الذي تواجهه الجماعات المهمشة بشكل خاص وإزاء انتشار الفـوارق           للتصدي للفقر المدق  

  .)١١٥(على المستوى الإقليمي التي تؤثر في التمتع بجميع الحقوق الاقتصادية والاجتماعية
وتشعر لجنة حقوق الطفل بالقلق لأن الحماية الاجتماعيـة الـتي تقتـصر علـى                 -٤٩

ال الأسر، ولا سيما أسر الروما وأسر الأطفـال        انتشقصَّرت في   التحويلات النقدية البسيطة،    
قلق لعدم حصول ثلثي الأسر الفقيرة على معونة        الويساورها  . ذوي الإعاقة، من براثن الفقر    

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقهـا          . )١١٦(اقتصادية
. )١١٧(جتماعي إلى الأسر ذات الدخل المنخفض     بشأن غياب التدابير المناسبة لتوفير السكن الا      

وأوصت بتعديل استراتيجية الاندماج الاجتماعي من أجل تقديم الخـدمات الاجتماعيـة،            
وشجعت اللجنة المعنية   . )١١٨(والرعاية الصحية، والتعليم لأكثر فئات الأطفال والأسر تهميشاً       

اعتماد إعانة الدخل الأدنى التي      ى النظر في  بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا عل     
 .)١١٩(تجمع بين كافة استحقاقات المساعدة الاجتماعية القائمة

  الحق في الصحة  -حاء  
لا يـزال   ذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن الإنفاق العام على قطـاع الـصحة                -٥٠

اعية والثقافية عن قلقهـا     وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتم     . )١٢٠(منخفضاً
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إزاء عدم كفاية الأموال المخصصة في الميزانية للرعاية الصحية، وإزاء الوصـول المحـدود إلى               
 فريق الأمم المتحدة القطـري أن     وذكر  . )١٢١(الخدمات الصحية، ولا سيما في المناطق الريفية      

  .)١٢٢(المدفوعات غير الرسمية في قطاع الصحة لا تزال تمثل مشكلة
معدَّل وفيات الأطفال المرتفع، الناجم أساساً      قلق إزاء   الويساور لجنة حقوق الطفل       -٥١

  .)١٢٣(عن سوء التغذية، مما يؤثر بشكل خاص في الأطفال الذين يعيشون في المناطق النائية
الإجهاض الانتقائي على أساس    ولاحظ فريق الأمم المتحدة القطري ارتفاع حالات          -٥٢

أوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا بمنع         و. )١٢٤(نوع الجنس 
الإجهاض الانتقائي على أساس نوع الجنس، بسبل منها الحد من اللجوء إلى الإجهاض مـن               

  .)١٢٥(خلال توسيع وتحسين خدمات تنظيم الأسرة
ع عدد النساء المصابات    وتشعر لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بالقلق إزاء ارتفا           -٥٣

الإيدز، وحالات انتقال الفيروس من الأم إلى الطفل، وإزاء قلة          /بفيروس نقص المناعة البشرية   
وأعربت لجنـة حقـوق     . )١٢٦(في المناطق الريفية  النسخ العكسي   الأدوية المضادة لفيروسات    

الإيـدز بـين    /الطفل عن قلقها لأن اكتشاف حالات الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية          
الأطفال تمت في مرحلة متأخرة جداً ولأن خدمات منع انتقال العدوى من الأم إلى الطفل لم                

وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري بإدماج خـدمات منـع          . )١٢٧(تدمج في النظام الصحي   
  .)١٢٨(انتقال العدوى من الأم إلى الطفل في النظام الصحي

وذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن القانون يحدد المسؤولية الجنائيـة عـن نقـل                 -٥٤
وأوصى بمراجعة هذا القانون وجعله يتماشى مع المعايير الدولية         . نقص المناعة البشرية   فيروس

  .)١٢٩(لحقوق الإنسان
لمعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عـن قلقهـا إزاء          وأعربت اللجنة ا    -٥٥

وأوصت لجنة القضاء . )١٣٠(غياب معلومات عن الصحة الجنسية والإنجابية في المناهج التعليمية       
على التمييز ضد المرأة بتشجيع التثقيف الجنسي، مع إيلاء اهتمام خاص لمسألة منع الحمـل               

  .)١٣١(المبكر

   التعليمالحق في  -طاء  
التعليم المجاني يقتصر على المرحلـة الابتدائيـة،    قلق لأناليساور لجنة حقوق الطفل      -٥٦

رغم أن التعليم الإلزامي يمتد حتى السنة الدراسية التاسعة، بالإضافة إلى تأثير تكاليف التعليم              
 ـ . المدارس، لا سيما الفتيات   إلى  أطفالهما  إرسال  على قدرة الوالدين على      القلق إزاء  وتشعر ب

حالة المباني المدرسية؛ وضعف الخدمات التعليمية وظروف التعلم في المناطق الريفيـة؛            تردي  
  .)١٣٢(واستمرار تأثر نظام التعليم بالفساد
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وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها إزاء عدم             -٥٧
للمعدلات العالية لتسرب البنات من التعليم الابتـدائي        اتخاذ تدابير من أجل التصدي بفعالية       

  .)١٣٣(في أطفال الروماغير متناسب بشكل يؤثر بالمقارنة مع البنين، وهو ما 

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
أن الفقر وانعدام الخدمات المجتمعية يجعلان أغلبيـة        ذكر فريق الأمم المتحدة القطري        -٥٨
المعنيـة  لجنة  الوتشعر  . )١٣٤(غير قادرين على الاندماج في المجتمع     قين يعيشون في عزلة و    االمع
  .)١٣٥( هشاًقوق الإنسان بالقلق لأنه غالباً ما يكون الوضع الاقتصادي للمعوقينبح

ويساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق إزاء ضآلة نسبة             -٥٩
ولاحظ فريق الأمم المتحدة القطري عدم إنفاذ قاعدة        . )١٣٦(الأشخاص ذوي الإعاقة العاملين   

  .)١٣٧( التي ينص عليها القانون،تخصيص حصص من فرص العمل للمعوقين
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء وضع الأطفال ذوي الإعاقـة، حيـث                -٦٠

تيجيات عـدم وجـود تـدابير واسـترا       إزاء  يُستبعد معظمهم استبعاداً كاملاً من المجتمع، و      
فريـق  كـلٌ مـن     وقدم  . )١٣٨(تمكّن الأطفال ذوي الإعاقة من التمتع الفعلي بحقوقهم        فعالة
المتحدة القطري واللجنـة المعنيـة بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة               الأمم

  .)١٣٩(مشابهة ملاحظات
لـى  يركـز ع  وذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن تعليم الأطفال ذوي الإعاقـة              -٦١

يفتقرون إلى المهارات وإلى الهياكل الأساسية      المدرِّسين  المؤسسات والمدارس المتخصصة، وأن     
  .)١٤٠(لاستيعاب الطلبة المعوقين

  الأقليات  -كاف  
شجعت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة ألبانيـا علـى              -٦٢

، لكي يتمكن أفراد هـذه       للمعايير الدولية   الخاصة، وفقاً  ذات الهويات بالمجموعات  الاعتراف  
وأكدت لجنة القضاء على    . )١٤١(المجموعات من التمتع بحقوق الأقليات وبالحماية التي تكفلها       

المتعلقة بالأسس التي يقوم التمييز العنصري من جديد توصيتها بأن تعيد ألبانيا النظر في المعايير          
قليات اللغوية، وأن تكفل عدم التمييز فيمـا يتعلـق          بين الأقليات القومية والأ   عليها التمييز   

  .)١٤٢(بالحماية أو التمتع بالحقوق أو المنافع، سواء بين المجموعات أو في أنحاء إقليم الدولة
وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن أسفها للإبلاغ            -٦٣

 ولعدم اتخاذ خطـوات     ، الأقليات في المدارس العامة    عن محدودية الوصول إلى التعليم بلغات     
  .)١٤٣(لصون وحماية وتعزيز لغات الأقليات وثقافاتها
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وشجعت لجنة القضاء على التمييز العنصري ألبانيا على تحسين حـصول الأقليـة               -٦٤
وأوصـت لجنـة    . )١٤٤(المصرية على التعليم والعمل والصحة والخدمات الاجتماعية الأخرى       

ى التمييز العنصري ألبانيا بمعالجة حالة الأشخاص الـذين ينتمـون إلى الأقليـات              القضاء عل 
الأرومانية فيما يتعلق بالتمتع بحقوقهم في حرية الرأي والتعبير والتعلـيم والحـصول علـى               

  .)١٤٥(الخدمات العامة دون أي تمييز
لفقـر  وأحال فريق الأمم المتحدة القطري إلى معلومات تظهر ارتفـاع مـستوى ا              -٦٥

في صـفوف   التسجيل في التعليم في مرحلة ما قبل سن الدراسة          والأمية، وانخفاض مستويات    
ولاحظت لجنة حقوق الطفل مـع القلـق ضـعف تنفيـذ مختلـف الـبرامج                . )١٤٦(الروما

ويساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة       . )١٤٧(والاستراتيجيات المتعلقة بالروما  
ق لأن الأولويات المتفق عليها على المستوى الوطني فيما يتعلق بوضع الروما لا تنفذ              والثقافية قل 

الاسـتراتيجية   ألبانيا بتنفيذ وأوصت لجنة حقوق الإنسان     . )١٤٨(في الغالب على المستوى المحلي    
باعتماد مـوارد مخصـصة      الوطنية المتعلقة بالروما وعقد إدماج الروما بشكل فعال، وذلك        

  .)١٤٩(ن إيجاد روابط كافية بين جميع البرامج المتصلة بالروما وضما،كافية
وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ألبانيا بمواصلة اتخاذ            -٦٦

، تدابير فعالة لكي يواصل أطفال الروما الالتحاق بالمدارس، وزيادة التحاقهم بالمدارس الثانوية        
الزمالات الدراسية وتوفير الكتب المدرسية وسداد تكـاليف الـسفر          بسبل منها منح    وذلك  

وأوصت لجنة حقوق الطفل ألبانيا بضمان حصول جميـع أطفـال            .)١٥٠(للالتحاق بالمدارس 
  .)١٥١(الروما على الخدمات الصحية بشكل فعلي ودون عوائق

ة والثقافية عن   ، أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعي      ٢٠١٣وفي عام     -٦٧
المستوطنات غير القانونية للمصريين والروما     وعمليات هدم   قلقها إزاء حالات الإخلاء القسري      

التي حدثت مؤخراً، وترك أسر وأطفال دون أي سكن بديل، ودون أي تعـويض أو حمايـة                 
. )١٥٢( الـداخلي ظر الإخلاء القسري في القانونبحوأوصت ألبانيا   . تعليم أو خدمات صحية    أو

اللائـق  وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري ألبانيا بالاتصال بالمقرر الخاص المعني بالـسكن             
لا سـيما   تفادي الترحيل القسري والهجرة، و    والتماس الدعم لتنفيذ المعايير الدولية وكذلك       

  .)١٥٣(الروما والمصريين المستضعفتينمجموعتي ترحيل 

  ء وطالبو اللجونالمهاجرون واللاجئو  -لام  
، لاحظت اللجنة المعنية بالمهاجرين أن ألبانيا لم تتخذ ما يكفي مـن             ٢٠١٠في عام     -٦٨

 الخاص  ، رحب المقرر  ٢٠١٢وفي عام   . )١٥٤( في الخارج  يينالتدابير لحماية حقوق المهاجرين الألبان    
 ،المعني بالمهاجرين بالتوقيع على اتفاقات ثنائية تتعلق بالضمان الاجتماعي مع بعض البلـدان            

وكرر الدعوة التي وجهتها لجنة العمال المهاجرين إلى ألبانيا من أجل إبرام المزيد من الاتفاقات   
  .)١٥٥(يونالثنائية مع البلدان الرئيسية التي يقصدها المهاجرون الألبان
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ولاحظ المقرر الخاص المعني بالمهاجرين بأسف أن الاتفاق المتعلق بإعـادة الـسماح      -٦٩
 ألبانيا والجماعة الأوروبية لا يشمل بنداً محدداً بـشأن الأطفـال غـير              بالدخول المبرم بين  

وذكر أن هؤلاء الأطفال، الذين لا يحملـون وثـائق          . المصحوبين وما يحتاجونه من الحماية    
 دون إجراء تقييم مسبق لمصالحهم الفضلى       دودالحشخصية في بعض الأحيان، تتم إعادتهم إلى        

  .)١٥٦( بالرعاية الاجتماعيةودون متابعة سليمة فيما يتعلق
ولاحظ المقرر الخاص المعني بالمهاجرين أن استراتيجية إعـادة إدمـاج المـواطنين               -٧٠
 مكنت العائدين من الحصول على الخدمات العامة        ٢٠١٥-٢٠١٠ العائدين للفترة    يينالألبان

. لعائـدين الموجودة المتاحة لجميع المواطنين الآخرين ولا تتوخى استحداث خدمات خاصة با          
مشاكل في الحصول علـى التـدريب   يواجهون العديد من الأطفال والشابات  وأشار إلى أنّ    
  .)١٥٧(من العزلةويعانون وفرص العمل 

 العاملين  يينوأوصت اللجنة المعنية بالمهاجرين بتعزيز الدعم المقدم للمهاجرين الألبان          -٧١
لدخول واتفاقـات البروتوكـولات     ، وبأن تشمل اتفاقات إعادة السماح با      )١٥٨(في الخارج 

الحالية والمستقبلية المبرمة بـين ألبانيـا والبلـدان المـضيفة ضـمانات إجرائيـة مناسـبة                 
وأوصى المقرر الخاص المعني بالمهاجرين بـأن تـضع ألبانيـا المجموعـات           . )١٥٩(للمهاجرين
للهجرة قائمة  استراتيجية وطنية   في صلب    - الأطفال والنساء والشباب والروما      -المستضعفة  

عدداً من التوصيات التي تتعلق بحقوق المهـاجرين        المقرر الخاص   وقدم  . على حقوق الإنسان  
  .)١٦٠( والعائدينيينالألبان
وأعرب المقرر الخاص المعني بالمهاجرين عن قلقه لأن الأشخاص الذين هم بحاجة إلى               -٧٢

 طلب اللجوء وقد تقدم العديـد       حماية دولية قد لا تقدم لهم المعلومات الكافية عن حقهم في          
وذكرت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين       . )١٦١(من طلبات الحماية غير الموثقة    

. المناسـبين  أن أداء نظام الفرز الأولي تراجع بسبب نقص الموارد وقلة المتـرجمين الفـوريين    
  .)١٦٢(إلى آلية رصد فعالةيفتقر النظام وأضافت أنّ 

مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بألا يكون احتجاز طالبي          وأوصت    -٧٣
اللجوء إلا الملجأ الأخير، وعند الاقتضاء، يحتجزوا لأقصر فترة من الوقت، وبأن تطبق بدائل              

قوق الإنسان بتحسين الظروف المعيشية في مراكز       المعنية بح لجنة  الوأوصت  . )١٦٣(للاحتجاز
وأوصى المقرر الخـاص المعـني      . )١٦٤(صصة لملتمسي اللجوء واللاجئين   استقبال العابرين المخ  

 تقييم لحالة حقوق الإنسان في مركز الاحتجاز ببالمهاجرين بأن تقوم ألبانيا باستعراض شامل و      
  .)١٦٥(تشالمغلق في كاري

ويساور لجنة حقوق الطفل قلق لأن الأطفال المهاجرين إلى ألبانيا، بمن فيهم الأطفال               -٧٤
بذويهم، يعتبرون بشكل عام مهاجرين غير شرعيين، ويُحتجزون في المركـز             المصحوبين غير

وذكرت مفوضية الأمم المتحـدة الـسامية       . )١٦٦(الوطني لاحتجاز المهاجرين غير الشرعيين    
لشؤون اللاجئين أنه لم توضع تشريعات ولا إجراءات تشغيلية موحدة يمكن الاعتماد عليهـا       

أو المنفصلين عن ذويهـم      ع وملائم لاحتياجات الأطفال غير المصحوبين     في القيام بتقييم سري   
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بأن تحمي صراحة مبـدأ عـدم       ألبانيا  وأوصى المقرر الخاص المعني بالمهاجرين      . )١٦٧(وتلبيتها
في ظروف استثنائية فقط، كمـلاذ      احتجازهم  تعريض الأطفال المهاجرين إلى الاحتجاز، أو       

  .)١٦٨(أخير ولأقصر فترة من الزمن
تزويد قصَّرت في   وذكرت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين أن ألبانيا            -٧٥

 أي بطاقات هوية، أو شهادات مـيلاد،  ون منهم لا يحمل يناللاجئين بوثائق هوية وأن العديد    
وفيما تم التعويض في بعض الحـالات عـن         . أو شهادات أخرى ذات صلة، أو وثائق سفر       

وية بمنح وثائق إقامة دائمة، حرم النقص في وثائق الـسفر أشخاصـاً             النقص في بطاقات اله   
يحتاجون إلى الحماية الدولية من إمكانية السفر إلى الخارج والتقدم بطلبات للحصول علـى              

وأوصى المقرر الخاص المعني بالمهاجرين بأن تزود ألبانيا طـالبي       . )١٦٩(تأشيرات من السفارات  
  .)١٧٠(وية والسفر ذات الصلةاللجوء واللاجئين بوثائق اله

لأن عـن قلقهـا     اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية       وأعربت    -٧٦
ملتمسي اللجوء واللاجئين والأشخاص الذين يتلقون أشكالاً ثانوية من الحماية لا يستطيعون            

. )١٧١(يارات السكن الوصول إلى برامج الإدماج الشامل والمساعدة والخدمات الاجتماعية وخ        
وذكرت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين أن النقص في السكن يشكل عقبـة          
كبيرة أمام اللاجئين الذين يحاولون الاندماج في ألبانيا وأن الأشخاص الـذين يحتـاجون إلى          

و ولا يحصل اللاجئـون وطـالب     . الحماية الدولية يستبعدون من الحق في السكن الاجتماعي       
  .)١٧٢(اللجوء والأشخاص الذين يتلقون أشكالاً ثانوية من الحماية على الإعانات الاجتماعية

اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة ألبانيـا بتعـديل            وتوصي  -٧٧
التشريعات المتعلقة بالرعاية الاجتماعية لـضمان وصـول ملتمـسي اللجـوء واللاجـئين       

 يتلقون أشكالاً ثانوية من أشكال الحماية، إلى برامج الانـدماج الـشاملة    والأشخاص الذين 
بتطبيق قانون السكن الاجتمـاعي علـى       كما توصيها   والمساعدة والخدمات الاجتماعية، و   

  .)١٧٣(اللاجئين والأشخاص الذين يتلقون حماية ثانوية
 وملتمـسي   وحثت لجنة حقوق الطفل ألبانيا على ضمان حصول الأطفال اللاجئين           -٧٨

  .)١٧٤(اللجوء على التعليم
وأوصت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين باعتمـاد وتنفيـذ إجـراء               -٧٩

الأشخاص عديمي الجنسية الذين    تمتع  لتحديد وضع انعدام الجنسية في التشريعات المحلية لضمان         
بتعديل قانون الجنـسية    وأوصت  . ١٩٥٤كفولة بموجب اتفاقية عام     بحقوقهم الم ليسوا لاجئين   

  .)١٧٥(الألبانية لضمان اكتساب الأطفال الذين ولدوا في ألبانيا الجنسية بصورة تلقائية عند الولادة

  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -ميم  
لاحظت لجنة مناهضة التعذيب مع القلق عدم إجراء تحقيق فعلي في مزاعم الاحتجاز               -٨٠

  .)١٧٦(ونها في مجال مكافحة الإرهابالسري في ألبانيا في سياق تعا
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and OP-CRC-IC, art. 13. Inter-State complaints: ICCPR, art. 41; ICRMW, art. 76; CPED, art. 32; 
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